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He! Ho!
Wer wird sich denn
unter Briidern schlagen?

d Aha! Deine Rechnung

war zu gut,
beim Belenus!

Ich denke, der Kampf ist

zu Ende. Unsere Schuld ist
beglichen und deine Habsucht
bestraft. Mége dir das zur
Lehre dienen.

Meine Sesterzen
werden niemandem
mehr nitzen!

SN l o
SSCHLUCHZER ™
< « .S ~

Vor allem, wenn gewisse
Briider stérker sind als die
anderen!

Komm, Obelix,
wir gehen heim,
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Na I‘os, der nachste! Ich %.‘ Ihr habt meine acht 4 Die haben lieber das - Gut! Und nun die
hab’ noch mehr zu tun ZZ Gladiatoren erledigt. Sie Ubliche: Ave Cisar, morituri wunderbare Belohnung, 2
. als das hierl i/ N> haben auBerdem eben ge- te salutant* und den ganzen bitte sehrl
N kiindigt, sie wollen lieber Zirkus . ..
wieder im Zirkus
kampfen ...

Wart, ich will versuchen, sie gegen
Geld einzutauschen.

dauert Jahr-
hunderte, bis diese
Dinger wertvoll
werden!

i) s S et
o ’x{&\

= ‘?;E’

w Dann stellt mich

L/ geschlossen. Ich hab’ keine oS ein. Ich hab’ einen

n Gladiatoren mehr. / Kessel zu fiillen. - w Das amr?siert das Puglikum
. = { : zuzusehen, wie ein Zwerg

m——? Ef.fems‘i‘g:'s::n wie lhr auf die Bretter geht!

o 7

ine tolle Belohnung fiir jeden, Ich hab’ ihn
der eine Runde gegen diesen zuerst
Zwerg durchhilt! ! ! Hier, gesehen!
der mit dem gelben R
Sl Undefintornaren =@ Das langt ja
Alter!!! B e 4 nicht flr

-

L

ilé
I

* Lat.: Die Todgeweihten griiBen dich!
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Und hier
kommt der (
erste Gladiator! g

IAh... gut. .. Bravo! N .
Also, junger Mann, Ihr Der nichste!

habt einen wunderbaren Ich hab’ einen

Kunstgegenstand Kessel zu fiillen!
gewonnen, der . . .

Ich hatt’ Pi‘at
we'den sallen wie mein
Vette’, de’ hat E‘folg!
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Und wenn diese Sesterzen denselben
Geruch haben wie die, die du mir
anvertraut hast, so heift das, dafd es
dieselben sind!

Diese Sesterzen Obwohl sie aus der
riechen nach Truhe des romischen
Zwiebelsuppe. Steuereintreibers

2 stammen!

. Ich sehe, daR du
deine Steuern, Kurz, wir kapiert hast . . .
machtest dich bei den hatten deine >
Rémern lieb Kind Steuern
und wuBtest, daRR bezahit.
ich das Unmégliche
mdoglich machen und
dir das Geld zuriick-
bringen wiirde!

In der Nacht damals, als du in unser Dorf
gekommen bist, hast du mich auf die Seite
gezogen, um mir ein paar Ratschlége zu
geben . .. und gemaB deinen Anweisungen
haben deine Manner dieses Geld gestohlen!

Kdnnte mir f H = i
vielleicht einer Zu mir, meine il Aber du sogst s

mal_was anderen!

erkléren? Mannen!

Ich hoffe, daB Asterix es mir
erklért. Im allgemeinen mochte
ich gern wissen, warum wir

uns hauen.
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Miih dich nicht ab;
Idefix wird nie
ein kluger Hund!

Auf! Mut, Freunde! Wer wagt es,
gegen meine Gladiatoren anzutreten?
Keine Angst! Die Kdmpfe gehen nicht
todlich aus, von Ausnahmen abgesehen!

Eine phantastische Belohnung wartet

auf Euch!

Na, mein Freund? Welchen
wihlit Ihr Euch fiir das Massaker?
Den Legionar?
Den Netzkampfer? Den Numiden?
Oder den da hinten mit dem
Kampfhandschuh?

Hund? Das wirst du
sehen, Ich hab’ ihm
beigebracht .. ..

D
Eine tolle Belohnung
fiir jeden, der eine Runde
gegen einen meiner
Gladiatoren durchhalt.
Egal gegen welchen!

-
\‘ Endlich ein Gallier, der nur die
eine Angst hat, der H-mmel koénne
q ihm auf den Kopf fallen . . . was

Das ist eine gute
Idee! Wer versucht's ihm iibrigens durchaus passieren _

als erster?

1% ﬂ;

ﬂ?

Die spin-
| [nen, die
Gallier!
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Asterix, ich versteh’ das
Geschaftsleben nicht. Wir
hatten vierzehn Wildschweine.

Die haben wir verkauft

Ich werd’ ihm ein paar
Kunststiickchen beibringen,
und dann werden uns die Leute
einen Haufen Geldstiicke
zuwerfen!

) Ich glaube, wir taugen
Ich weiBl ... . nicht zu Geschéftsl%uten.
Ich weiB. . . Der Kessel ist immer noch
genauso leer, und der
Zaubertrank hilft uns
diesmal auch nicht
weiter . . .

Asterix! Das ist’s!
Ich weiB3, wer unseren
Kessel fiillen wird!

Idefix!

"i

—< 1Ll
>

(

,W.
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Ich bring’ dir die Sesterzen,
die du meiner Obhut
anvertraut hattest. Ich
denke, der Steuereintreiber
war schon da ?

Moralelastix!
Hier ist dein

Ja, ja... er hat kein Geld
bei uns gefunden, also ist er
wieder gegangen.

Gut, also danke. ..

Wo ist das Haus
von Moralelastix,
deinem Chef ?

- Da oben, ganz

am Rand der

Steilkiste.
I -
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- = 1 So scho ¢ i
lhr verderbt die Preise! Das suchmionermiene o Verkauft Ihr

t Diebstahl! Ein Verbrechen waren ja so klein. Ich : da vierzehn
sagte gerade zu 0 1 Wildschweine
fiir finf

Sesterzen?

Ah! Seht lhr? Ich
weiB nicht, wer
mich davon ab-

Gut! Wenn er

zuriick ist, sagt ihm, y vierzehn mal
er soll mir ein Gros* vierzehn!
reservieren,

Fiinf Sesterzen
pro Stiick . . .
weil lhr's seid!

Na, na, beruhigt Euch.

Immerhin haben wir noch
Eu ! 5 nicht gegessen. Was kosten
und Hinkelstein ver- Eure Wildschweine?
kaufen mussen . . .

*1Gros=12x 12
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Wieviel? Ja, ich

weil nichtrecht. ..
Was gebt lhr mir?

Was kosten
e Wildschweine?

/
[
——|

==
i A
v-uqzﬂ-x%.‘.?s

S h—

e e 11 L e

Hmmmm, LaBt mich
mal die Ware sehen . . .

Ah ... nein, das Dutzend . . .\-
Vierzehn Stiick mein’ ich;
Ihr habt grad soviel da.

LaRt Euren Kompagno! - 1 N Hm... Ich
doch reden! Er hat Ja, sehtl Daneben gibt's sc“one, geb’ Euch fiint
recht! Sie sind jammer- 1] 1] Sesterzen!
lich! Meine dagegen . Schone, SChOI‘Ie

3 £ - I mEmEE- '

Wildschweiiiiine !
_—— ( Sesterzen pro
= o, ~——~_ \| Wildschwein? 4§

e uilley

Einverstanden

Kiimmert Euch | J Ich nehm’ sie so mit.

Vierzehn stiick um Euren Kram! = 1 \ inwickeln ist Uiberfliissig!
fur funf ‘ f

Sesterzen

verkaufen?
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Ihr miit die Summe,
die lhr entnehmt,
versteuern.

Tut mir leid. Es ist genau
soviel wie ich brauche.
Kommst du, Obelix?

Wir bringen das
Geld Moralelastix
zuriick, und

ich kann erhobenen
Hauptes in unser
Dorf zuriickkehren.

SCHNUFF!
SCHNUFF!
SCHNUFF!

—~
fch will nur

meinen Kessel
fiillen. Wenn von
dem Geld was
ibrigbleibt, geb’
ich dir’s zuriick.

4| Dieser einstweilige VorschuBl
4 kann auf die spater fallige Summe
N1 in Anrechnung gebracht werden.

EINE QUITTUNG! UNTERSCHREIBT
MIR EINE QUITTUNG!

\
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/” Asterix! ~/ Wir miissen einen guten & n 825 7/ v Und wenn wir
Ich hab’ Hunger! // Stand finden, wo wir ; - sie nicht verkaufen,
unsere Wildschweine ver- essen wir sie Wir miissen
kaufen konnen. A | i

verkaufen!

Ahl Hier ist ein
Stand frei. Hinein mit
unserer Warel

Siehst du? . Es ist % i v ) ] = s
gl saene e\ | | §chhONE, schone,
machen es wie er, :2:3’:;‘2’,'“'

darsccfon v 6 A schone Wild-
schweine!

schweine!

schone, Wildschweiiine

Schoéne PP N Y
6ne, scht /e r Werden da Nein! Zum
Wildschweine! X e Wildschweine Verkauf ange- /
abgestochen? boten!

b 0N
vz
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Platz! Platz dem Steuerein-
ieher,dem Sonderbeauftragte

Einen Moment
bitte!

Gebt uns Euer
Geld, wenn |hr keine
Hiebe wollt!

Erklarung:

I Die Griinde unseres Anhaltens
Il Streichen dieser Griinde
111 Fortfahren

Seid lhr:

a) Einfache Passanten?
b) Freundlich gesonnen?
c) Banditen?

Hoffentlich ist
auch Geld in
der Truhe!

Pah!

Nachschauen kostet
nichts!

Seid lhr:

a) Einfache Passanten?
b) Freundlich gesonnen?
c) Banditen? ...............

KOSTENLOSE VERWARNUNG!

Riihrt unsere natiirlichen Personen nicht an.
Jede Reklamation ist an Cisar, Julius,
in Rom zu richten!

Endlich! Ich dachte
schon, die Formalitaten
wiirden gar kein Ende
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Prima! Dann sind’s

Idefix und ich vierzehn, das reicht!

bringen noch
eins, Asterix!

Aber die waren
winzigklein!

fiir eine Orgie von
15 Personen!

Nein! Wenn du sie
iBt, haben wir nichts
mehr zum Verkaufen . ..
und auBerdem hast du
beim Jagen ein paar gegessen!
Ich hab's gesehen!

Es macht mich krank, das gute Bis zum Markt von

Essen da vor mir zu sehen. L&Rt du die Condate. Dort verkaufen
armen Tierchen noch lang marschieren?

wir sie.

Haben Sie
Blutwurst?

Krauskopfe gibt's
da unten beim
Sklavenhéndler.

Ich suche
einen Kraus-
kohl.
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Also!
Was kdonnen
wir denn?

Ich kann Hinkelsteine
liefern, Hunde dressieren,

Schau!
Da auf der StraRel

Wildschweine jagen, fischen, essen,

trinken, tanzen, die Rémer
verpriigeln . ., .

Wir sind Handler. Wir
verkaufen unsere Erzeugnisse
auf dem Markt von Condate*.

guten Stand kriegen will . . .
Los, ihr da! Da tanzt doch schon
wieder einer aus der Reihe!

Ich weilB jetzt, wie
wir den Kessel fiillen.
Wir verkaufen auf
dem Markt!

Und verdient Wo denkt thr hin?
man da unten / Bei der Krise und den
heutigen Preisen . . .
na, man kommt
zurecht, man hilft
halt dazu.

. § Das erinnert mich
daran, daB wir noch
nichts gegessen haben!

Wildschweine!

Wir verstehen uns aufs
Wildschweinjagen,

und die Wildschweine
verkaufen wir!
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E= N [
=__ i - Hat’s nicht Der Kessel ist
811118 eklappt? frim o I
g immer noch leer,
= und ich glaub’ nicht,

‘ daB es uns gelingen wird,
= < ihn zu fillen.

Und danach, !
sei’s drum, mach’ mach’ mich mit dir
ich mich fiir immer fiir immer auf und
auf und davon. i\, davonl

Und nachdem sie ein A # Wir kommen gleich
) € w
paarglage marschiert zum Dorf von Moralelastix,
Es liegt an der Steilkiiste
hinter diesem Wald.

Das ist unsere
letzte Chance,
den Kessel

Ich werd’ den leeren
Kessel Moralelastix zuriick-
bringen und ihm erklaren,
daB ich allein schuld bin.
Damit ist die Ehre des
Dorfes gerettet.

Es ist eine gute Idee, den D ied
Ke: o " as wir
s_s_el zuru_ckzubrmg_en. sie bestimmt
So kénnen sie doch wieder trosten.
ihre Zwiebelsuppe darin
kochen.

" Platz!
Steuereinzieher, dem
Sonderbeauftragten

von Julius Casar!
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Wir haben weder was( Wir hatten die Hasen- %
gefunden, noch haben fiiRe in demn Kessel ¢ R HasenfiiRe?
=X s So was iRt man

Wiriwasizu sssony mitnehmen sollen!
ekriegt! ! / 3 1
gekrieg ) SeE A doch nicht!

Aber doch scheint es eine Sind sie weg?
Spezialitat der Piraten zu sein . . . o Mi” wi'd’s imme’ heiRe!

Wir miissen uns Geld verdienen? Aber so was

Ich glaube nicht, P |/ 4 4 2
daR wir die Sesterzen o vdzs_ Geld habenmwuhnloch nie
wiederfinden werden . . . erdienen. . gemacit
Wir miissen was anderes
finden . ..

Das Leben an Land ist
keine Spur sicherer. Kommt,
Jungs, wir machen den Kahn
wieder flott!

Na ja, man kénnte das doch

rwarin, aber ich kann dir nennen: ,,D_ie Abenteuer von Obelix, g
sagen, daf so was nie und p, dem Gallier” und ... 5
nimmer Geld bringt!

Wie war’s, wenn wir den Leuten . i .
unsere Abenteuer erzihlen wiirden? | Ich bin kein Geschafts-
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Herein,
edle Gaste!

Kleine
Wildschweine
ode’ die ganz

Das ist die Losung!
Die sind an Land
gegangen, um das
Geld zu stehlen!

WeiBt du, mir sind sie
auf dem Meer lieber. Da
sind sie mehr in ihrem
Element. Hier find’ ich
sie so vertrocknet,
nicht recht in Form

Wa... was
fir Geld?

Such in der Kiiche!

DIEGA...

DIE GA...

Die g'oRen?

Ist ‘echt!

Alles
durchsuchen!
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He, was macht Ihr denn hier?
Wenn Ihr Geld einzahlen wollt,
geht ‘rauf zur Kasse.

Ich komm’ nicht
zum Einzahlen,
sondern zum
Abheben.

Los komm,
Obelix!

Diese Tiir wird
dem Zaubertrank
nicht widerstehen,

7 Das hatte Y
mich auch B
& gewundert!
B &

Aber, mein armer Freund, wir haben
kein Geld mehr. Kein As* mehr.
Deshalb erhebt César doch Steuern!
Wir haben mergitur**, Alterchen, und
ich weiB nicht, wann wir wieder
fluctuat*** sein werden!

\
|
|

A\ / ]
=l

li
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Komm, Obelix! Ich N
glaub’, wir haben uns
getduscht. Hier gibt’s
nichts, womit wir unse-
ren Kessel fiillen S
konnten.

Die spinnen
wirklich, die

Sagt, was war ) SV
denn in diesem !M < y Wartet auf

Kessel? AN AR AR { mich! Ich will
NE- 2 auch meinen

7d
Oh, schau, Asterix! X Na gut, geh’n wir
Ein neues Gasthaus! was essen. Das wird
uns aufmuntern,
e

> V Ceolitudi . .
Endlich! — ;‘Jb! so:m.ldlnem Red jetzt keinen Ich mach’ geg'illtes
aclint, pacem Blddsinn, Fleisch, B'aten und

i iese ‘ ellant*, leisch,
sGZII‘Ii:?:\SfIgsTrockene H8 e Alle Mann an Deck! E’'dbee’kuchen.

gesetzt haben, hatten ji|i

wir als Kundschaft

nur Legionéare ohne
Sold, die auf Pump
trinken,
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Dargaud
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-1—':
i

”" Was machen die
denn? Stellen sie sich
jetzt in Reih und Glied
auf, um Ohrfeigen
zu kassieren?

1~ |
Ho f, Obelix!
W(i)rrs?:d nurev:l)e(gen Eben! Und
des Geldes kommt das
Geld bald?

Von wegen Ruhe,
beim Jupiter! Ich
weigere mich zu

zahlen!

Lat.: Wehe den Besiegten! -

Komisch, daR uns
ausgerechnet Gallier den
Sold- auszahlen.

Vae Victis*, heifdt’s
doch, mein Lieber!

Der GroRBe nach

vor! Die Kleinen vor!

He! Nicht dréngeln! Jeder
kriegt seinen Teil!

. Soll ich
i

Was? Hergeben? Vom Zahlen hat beim
MuB man jetzt dafiir Anwerben keiner
zahlen, dalR man in der was gesagt.
Legion ist?

=y

Oder aber v;sé u spinnst
reden zumindest : z
iber den Preis. ich | WOhI ein biB-

schiag’ vor, wir bilden/ chen, was ?
einen Ausschul}, 7

unsere Kameraden in
Babaorum, Laudanum
und Aquarium!

F X A\

aufstellen! Die Kleinen
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Asterix, muf}
ich wieder
unauffillig sein?

Geh die Tiir
offnen,
\ Obelix!

Die Bank i
ist fiir den Das ist ein

Publikumsverkehr Uberfall {Versucht
geschlossen. /' njcht um Hilfe zu

i elix. Du bleibst
Normalerweise im S hier. Wenn einer Dumm-
Keller, aber . . . SN heiten macht, bringst du
v ihn zum Schweigen. Ich geh’
den Kessel fiillen und
komm’ wieder,
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Wir sind ganz in der
2\ Néhe von Kleinbonum,

Moralelastix hat § Fragen wir sie doch!
,Mir gesagt, er sei von
Roémern verfolgt wor-
den. Vielleicht haben
die das Geld
gestohlen,

Wo kdnnten wir - = Gallier? Wer hat euch
uns erkundigen? i erlaubt, hier hereinzukommen?

)
~—

\ S

| 7

) . / .
muR das Zelt OO
ihres Hauptlings 5
sein. J ‘, i

4 i’ ,

AN
(]

I
&
LI,
) I Sa/is
e =
R V2
Gt g ‘ / —{_:‘- == /- . g B _ : = =
— .
Der Kessel da! Den 4 \— ‘ Das hab’ ich selbst
2u fiillen, sind wir N i SichA so r_icl?(tig kapEiert,
 r aber Asterix kann’s Euch
/ i %
4 i G G2 | Ll srkiree.
i ' ‘%\ 5
\ P Q

Um ihn mit Geld
zu fiillen, das uns
gehort.

Geld!
Versteht lhr?

*Lat.: Wohin gehst du?
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Ga-ack! Bald geht die Aaah! Der Morgen
Sonne da driiben auf. Ich dammert, Jetzt werd’
muB mich aufs Wecken ich mich etwas aus-

vorbereiten, ruhen!

- 11 Prima! Kracks!
KesS 11! | [Der Kessel )it

Zwiebelsuppe

D r e H " rein, Schmeckt
;Z/2 ISt Ieer smm gut als spates Abend-

essen, so wie jetzt!

! / 17/ S
in di i Das ist's! Wir [ VA So. jetzt
Jemand hat in die Nur ruhig! ! :  jetz
Riickwand meiner Hiitte | Vielleicht sind suchen sie! / komm' ichl
ein Loch gemacht. Auf sie noch im N ~
diese Weise sind die Diebe

eingestiegen!
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GALLIE]
M 50 V.CHR. VON DEN ROMERNBESETY
e )
-

§

oo |
| ¢

PROVINCIA !
 ROMANORUM
7 X

Wir befinden uns im Jahre 50 v.Chr. Ganz Gallien ist von den
Romern besetzt... Ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen
Galliern bevélkertes Dorf hort nicht auf, dem Eindringling Wider-
stand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fiir die romischen
Legionédre, die als Besatzung in den befestigten Lagern Babaorum,
Aguarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...
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RN T TR TR SR
So, Obelix. SN TN RN
Ich hab’ die Zeiten

der Wachabl8sung!

Das ist der 4 Py & Schau! Ich
Zeitpunkt zum 7 — : habe einen Plan
Handeln, ; N gezeichnet.

S g

7

Idefix macht den Aufpasser, um
uns zu warnen, falls die Wache friiher
als vorgesehen zurickkommt. Du
schlagst die Tiir ein . ..

Ich halt’ mich bis dahin hinter
einer Saule versteckt und
stirze dann hervor. . .

Gut, Dann sei’s drum.
Wir stiirzen mitten
hinein, nehmen das
Gold und gehn wieder,

Ich hab’ festge-
ellt, dal die Wache
morgens gegen 11 Uhr
ihren Posten verlaRt
und am Brunnen
Wasser trinken

Wir haben fiinf Minuten Zeit fiir unser
Vorhaben, bevor die Wache zuriickkommt.
In dieser Zeit miissen wir die Angestellten
gefragt und das Gold gefunden haben.

&
Das hab’ ich ‘ o) o p
verstanden! \ GLUCK! /
GLUCK!
BLUCK!

i
7
\\\\ GLUCK! 4/1% &
" s,
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Huhuu! Asterix! ) ! , Geh zuriick ins Dorf! & Verbannt? Na gut, dann bannen
Huhuu! ) \ S < Du brauchst nicht m.it wir eben gemeinsam!

Wart auf mich! mir zu kommen. lch
= bin verbannt.

”" Hast du wirklich geglaubt, ich lieRBe dich y
alleine bannen? Ohne Idefix und mich . 5
i i Jetzt, da wir beisammen
1 , k .
warst du doch nicht weit verbannt. sind. bin ich sicher, da@ wit
den Kessel gefillt zuriick-
bringen werden,

Aber sicher! Und wo, glaubst du, } Es geht nicht um Zwiebel- Du gehst mir auf die

finden wir die Zwiebelsuppe zum suppe, sondern um

i 779 Sesterzen! ‘ Nerven mit deinem Geld!
Um Ge-eld! g

nicht mitzukom

Es ist meine Schuld! Aber
du wirst sehen, es gelingt
uns noch, diesen Kessel

zu fiillen mit allem, was du
willst! Intelligent und
verstandig wie wir sind!
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p O © O @

Ja! Du siehst ganz so Die Bank ist immer bewacht. j/~ Das Gold ist im Keller, der mit einer
aus wie einer, der die Bank Wachabldsung ist jeweils um schweren Eisentiir gesichert ist. Das Kombi-
iiberfallen will. Aber mach 12 Uhr mittags, um 6 Uhr
) . 5 und um Mitternacht. Die
dir keine Illusionen! ganze Zeit iiber sind Wachen
in der Bank , ..

Es hat nicht geklappt. Y Macht nichts.

Er hat mich entdeckt, Von diesem Fenster

bevor ich was aus konnen wir das

herausbringen konnte. Kommen und Gehen der
Wachen beobachten.

L

£8 -
Und zwei Tage und zwei
Néchte lang . . .
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Gestatten: Preisverteilix!

Ich bin Experte und
habe Beziehungen.

euch helfen, ,
Freunde! -

. .. das heifdt, auf die ersten drei Am besten ist, ihr setzt auf
Quadrigen hintereinander oder den Gewinner, Es gibt die Blauen,
durcheinander, das entspricht die WeiRen, die Roten und die
zwolf Pferden . .. Griinen ... Kommt naher ...

7
Gebt mir euer Geld, Ausgeschlossen, daB er verliert...

ich setze fiir euch . . . Geht zur Rennstrecke. Wir
Alles,was ich verlange, Seid ihr treffen uns am Ausgang wieder.
ist die Halfte des sicher, daR er

Gewinns, nicht verlieren

Kdnnte man den
Kessel durch Eure
Beziehungen fiillen?

Aber gewiB! Seht, es handelt
sich um Wagenrennen mit vier
Pferden: die Quadrigen . . .
ihr konnt auf das Triumvirat
setzen ...

Setzt beim néchsten Lauf auf
die Blauen. Ich kenne einen
angeheirateten Vetter des Aurigius*.

Er kann nicht verlieren.

S\l

L &
= / lé:\‘:t g
i R D 734)
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Wir haben eine Ehren-
schuld, Asterix: Moral-
elastix hat uns einen Kessel

mit Sesterzen anver-

Dir war der Kessel anvertraut,
und du hast deinen Auftrag,
den Kessel zu bewachen, nicht
erfiillt, Durch dich ist das Dorf
in Unehre geraten. Du kennst
unsere Gesetze. Sie sind streng!

mit dem Kessel voller
Sesterzen zuriick oder ihr
seht mich nie wieder!

Das ist ein Wort, beim

Teutates! Komm mit

gefiilltem Kessel, das
wiinsch’ ich dir!

Geben wir ihm doch
den Kessel zuriick! Da
wire schon mal die
Halfte der Schuld
getilgt und . ..

Es stimmt uns zwar traurig,
aber du wirst aus dem Dorf
verbannt, Erst wenn deine
Schuld wiedergutgemacht ist,
hast du das Recht zu-
rickzukehren,

Du kennst die Zauberkraft
dieses Tranks, der dich unbe-
siegbar macht! Geh, mein Kind,
und wend ihn richtig an!

Wie ? Ergeht
weg?  Asterix
geht weg ? ! ?

LaB ihn, Obelix!

Er ist verbannt,
aber vielleicht
kommt er wieder!

Ruhe! Oder ich
lasse das Dorf
raumen!!!

Danke,
o Druide!

[,/ Geht's euch noch gut? Asterix ganz allein
ziehen zu lassen? Wie soll er denn da fertig-
werden, wenn Idefix und ich nicht dabei-

sind und ihn beraten?
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Wie, du kommst
allein?

I wo!

Da kommt mein
Gefolge!

Was ist denn an dem Kessel
Aulergewohnliches, dal du ihm
deinen Platz abtrittst?

Aber , .. das ist Na ja. Deshalb muRt’
ja ein Kessel! ich doch den Weg zu
FuB machen, Auf
diesen Schilden ist

zu wenig Platz! Er ist voller Sesterzen,

beim Teutates! Komm schon!
Ich hab’' mit dir zu reden! 4

Julius Casar ist in groBen Geldschwierigkeiten, Ich hab' erfahren, daR Céasar
Zur Ausriistung seiner Armeen fiir neue neue Steuern erhében will,
Eroberungsziige hat er Steuergelder ge- Da hab’ ich den ganzen Schatz
nommen, die zur Auszahlung des Solds meines Volkes in diesen
; seiner Garnisonen in Kessel getan, den ich bei
Gallien bestimmt euch unterstellen will,
Denn ihr zahlt ja keine
| Steuern, oder?

Eines Tages kam ein Steuereintreiber vorbei. Und er kam
Seitdem sind wir vom Steuerzahlen befreit! nie wieder!

. i Nie mehr!
Ich
Ah ja, Ich erinnere Daher zahlen

* Hihihi! A g 8 wir nie mehr
) / ) - Steuern!
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Am néchsten Morgen,
immer noch in Condate un
n

Geld gewonnen?

|- ,
Sagt, wie habt J Beim Rennen, mein
Ihr denn das { Freund!

Nun

Vi

e
erkaufen wiirden?

Beim Rennen!

Und wenn wir

den Kessel Das fillt ihn

auch nicht!

Leute sehen, wenn ich
frohlich bin, Ich hab’ gerade
einen Haufen Geld
gewonnen!

Ich hatte nur ein paar
Sesterzen, ich hab’
gesetzt und gewonnen|

verlass' ich euch,

ich wiinsch’ euch
viel Gliick.

Niel Nie mehr kann ich
in unser Dorf zuriick-
kehren!

Komm, komm, Asterix!
Ich bin sicher, da8

In der Pferderennbahn.
Kommt mit! Ich muB
noch mal zuriick, um
mein Simmchen
abzurunden.

Ah, siehst du,
Asterix?

<

Jetzt, wo wir Aber du setzt es nicht aufs
mal ein bilchen | Spiel! Du setzt es auf
Geld haben, ist / Pferde und dann ist der

es mir nicht | Kessel voll.

recht, es aufs

Spiel zu setzen!
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Sag was! Los!

Egal was!
Was dir durch den Kopf geht!

ist unzulidssig! Verhaftet

| | mir die Idioten, die es wagen
sich liber die Obrigkeit lustig

.. 2u machen!

Die spinnen,
die Romerl

Komm, hier bleiben wir
nicht! Das geht uns
nichts an. Wir

haben was

anderes zu

/' Jetzt forcieren sie’s ein
bichen.

Das wirkt unnatiirlich.

Eine neue Asthetik. VA

Mir sagt das was!

Ja,
das wird gutl,

Ausgezeichnet
inszeniert!

Spater, vor den i g i i r, ‘
Gefangnissen der = ; ; ./ du solitest Theater spielen,
Stadt... f > z Schitzchen!

\ 5 So eine Dreistigkeit!

Toller Burschel

Sollen wir sl v Nie im Leben!
Euch da = - Man hat mich soeben

rausholen? - engagiert, in Rom zu
spielen. Im Zirkus! Eine
einzige Vorstellung, aber
was fiir eine Vorstellung!
Mit Léwen! Und allem!
Das wird sehr lebensnah!
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Wegen dieser stiandi-
gen Wiederholungen
a kann ich bald gar nicht
Ich wiederhol’s \\\ mehr singen!
noch mal: du wirst
nicht singen!

Chef! Chef!
Moralelastix be-
sucht Euch mit
seinem Gefolge!

Aber er ist ein gallischer Hauptling! Und
ein gallischer Hauptling empfangt einen
gallischen Hauptling protokollgemaR!

Alle Mann fertigmachen zum Empfang!

Moralelastix? Ein Stammeshé&uptling.
Wer ist denn das? Sein Dorf liegt an der Steil-
kiste. Ich mag ihn nicht
sehr. Er ist geizig und paktiert
aus Gewinnsucht gern mit
den Romern,

: & [] £ : S ;
~ 2 . D) / / ) J
VIS AP IA >
Gut! Also: Haltung, Wiirde I 7"!"‘" 1 |'|;1ag,__K;,|Iege! Wa’";i V.VES?
! i inder! N ch wiird’ gern eine kleine
und Erhabenheit, Kinder! A ‘ , : » L gem eine
: 2 4 s W ’
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Ihr seid haBlich! Wir alle ',t ) Kaum zu ertragen, r Orgi 1 o 1
sind haBlich, aber weniger so wahr istes... gien: Orglen-

haRlich als Ihr! Wir wollen Orgien!

Genug! Genug! Es ist
eine Schande! Man
macht sich liber das/
b Publikum lustig !/

Da... das kann
ich niel

Du bist dranl
Los, geh schon! >

Denk an den
Kessell
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da bleibt vollig

unbeweglich im

Hintergrund der
_ Biihne stehen ...

Auf mein Zeichen
ténzelst du zum Bihnen-
rand vor und sagst
etwas, egal was!

den Kopf geht!

chon! Bis heute
abend, Kinder, Wir
miissen uns auszeichnen!
Dem Publikum geben,
was das Publikum
erwartet:
eine Botschaft! /

Was soll ich bloR sagen?

Der Abend kommt, und das
Theater fiillt sich mit dem
fiir glanzende Premieren
Ublichen Publikum: dem
romischen Prafekten, den
Garnisonschefs, den ge-
wichtigen Beamten,

kurz, ganz Condate ist
anwesend . . .

>
Ich denke,
Ihr werdet einen
angenehmen Abend
verbringen, o Prafekt

’,\37

LA~

Was soll ich bloR sagen?

... wenn ich
dann auf dich,
den Dicken da,

Er heiRt
Obelix.

Wer heil3t
Obelix?

=
Ja. Das ist das Ende des Schauspiels. Der Schrei
der Spontaneitat. Du sagst, was dir grad durch

Es kommt aber
vor, daB da nichts
durchgeht!

Pah! Das ist doch
unwichtig. Die
Hauptsache ist der
Kessel.

! NG
Widerlich! Ich
hatte schreckliche
Mihe, Karten zu






OEBPS/Images/image00052.jpeg
Asterix, der Held dieser Abenteuer. Ein listiger kleiner Krieger, voll
sprahender Intelligenz, dem alle gefahrlichen Auftrdge bedenkenlos
anvertraut werden. Asterix schopft seine Ubermenschliche Kraft aus
dem Zaubertrank des Druiden Miraculix...

Obelix ist der dickste Freund von Asterix. Seines Zeichens Lieferant fur
Hinkelsteine, groBer Liebhaber von Wildschweinen und wilden Rauferei-
en, ist er stets bereit, alles stehen und liegen zu lassen, um mit Asterix ein
neues Abenteuer zu erleben. In seiner Begleitung befindet sich Idefix, der
einzige als umweltfreundlich bekannte Hund, der vor Verzweiflung auf-
heult, wenn man einen Baum fallt.

Miraculix, der ehrwirdige Druide des Dorfes, schneidet Misteln und
braut Zaubertranke. Sein gréBter Erfolg ist ein Trank, der tbermenschli-
che Kréfte verleiht. Doch Miraculix hat noch andere Rezepte in Reserve...

Majestix schlieBlich ist der Hauptling
des Stammes. Ein majestéatischer, muti-
ger, argwohnischer alter Krieger, von sei-
nen Leuten respektiert, von seinen Fein-
den geflrchtet. Majestix farchtet nur ein
Ding: daB ihm der Himmel auf den Kopf
fallen kénnte! Doch, wie er selbst sagt:
»Es ist noch nicht aller Tage Abend.*

Troubadix ist der Barde! Die Meinungen tber sein Talent sind geteilt:
Er selbst findet sich genial, alle anderen finden ihn unbeschreiblich.
Doch wenn er schweigt, ist er ein frohlicher Geselle und hochbeliebt...
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GROSSER ASTERIX-BAND XIII

terzy
wreet Aew
Kupferkessel

TEXT: GOSCINNY
ZEICHNUNGEN: UDERZO
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Ich will die dramatische Kunst er-
Das ist unser neuern! Wir haben eine Botschaft.
Eine Sendung. Wir miissen unser

Z Theater! Ich bin 7 s
Eleonoradus, 7 = Publikum schockieren, —_
/ &= | HerausreiBen aus seiner A =
“ Z =~ | Lethargie! Alles muR WA
2 Sl % A -
S ! ~—rv.—::_\' : J 4\

spontan sein!

- Augenblick!  Das Publikum!
Wo ist das emporte Publikum?
Wo ist Bassermannus?
Du kommst zu spat, mein SiiRer! 3
TR /7] Sy S fos : Gut! Noch

mal von vorne! J

— . . Y
Orgien! ~ Du hagt &l Pardon! ... Orgien! | Genug! Das

ist eine Gutso... gutso...
hatzchen! . € Du kdnntest ihn

L .+ wollen Orgien! h vielleicht mit irgend
S >~ = etwas bewerfen,

Wir wollen Or ... Vergessen, Orgien! Wir
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Genauso zufrieden wie unsere Freunde, die
vom ganzen Dorf gefeiert werden, dessen
Ehre durch sie wieder gerettet ist!

Was ich immer noch

nicht begriffen habe, ist,
warum man Geld statt Suppe
in den Kessel getan hat.

&

e o i

Meuterei! Wer hat es
gewagt, mir einen Kessel
aufzusetzen, ihr
Auerochsen ?!

Wi’ sind ‘eich!
Und gut / Laute’ Seste‘zen!
riechen tut’s { Wi’ schwimmen
auch noch! \ da’in!
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<<=

Was ist denn

SO0

1S

Ein modernes
Theater, Die Rémer
bauen iiberall welche, in
Arausio*, Arelate** und
Vienna*** , ..

PaN AN AN PN A N
S

<]

,‘-' R ‘/‘ L Orange
= = ** Arles
L -ir cer
ch'(_‘, ™ | @ ; Vienne

Ich war auf Und mich hat man
Tournee in in Massilia* gefeiert!
Alexandrien!

Konigin Kleopatra

hat mir

zugejubelt!

Eure Konzeption vom Theater ist antiquiertt
Aristophanes, Plautus, Terentius, das ist alles
vorbei! Platz dem neuen Theater, das etwas
aussagt!

Wir werden sehen,

wie sich der junge Mann
da ohne uns aus der
Affére zieht!

Ich ersetze Euch
durch die ersten beiden
dahergelaufenen Dummkéopfe!
Und ich gewinne bei dem
\ Tausch!

Méochtet ihr's Ist es gut Ja, ihr habt also noch nie Theater

denn tun? bezahlt? £ gespielt! Ausgezeichnet! Ihr bringt
etwas Neues, Unverdorbenes! Wesentlic|
ist, daR man etwas auszusagen

Ich hab’

vor allem
einen Kessel
zu fiillen!

s

*Marseille

Ihr seid ein Barbar,) Ich habe schon in Rom
mein Herr! Unge- gespielt, mein Herr, vor
bildet seid lhr! Julius Casar personlichl

X Tut ihm die Ehre
nicht an, mein lieber
Kamerad, und laBt
uns gehen!

He! Ihr zweil
Habt ihr schon mal
Theater gespielt?

Bewundernswert! Erstaunlich!
Die Antwort hat Zukunft!
Kommt mit mir!
lhr seid begabt!






OEBPS/Images/image00045.jpeg
Der erste der
Herren kann kommen!

’ Gliickspilz! Der
kriegt die
Belohnung!

Sol
Ich glaub’, das war's.
Jetzt zahlt!

Eeid Idhr 'r:ochK bei Tﬁ:n Gebt mir meine Welcher di;:ke Gib ihm die
uer dicker Kumpel hat i ;. umpel? "
alle meine Gladiatoren zu- herrlichen Kunst Kump! Statuen, Obelix!
sammengehauen und lhr das

ganze Publikum, Ihr habt

mich ruiniert! Da soll ich

Euch noch bezahlen?
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Alle Achtung, bist
du eifrig! Bei dir ist der
Kessel in Sicherheit!

Ich wollt’ dich vor
den rémischen Patrouillen
warnen, die uns unter-
wegs aufgelauert haben!

Leb wohl,
0 Majestix! Ich zahle
auf dich!

Alle sind schlafengegangen. Alle
auBer Obelix, der noch ein paar
Wildschweine aufift. ..

Setz dich hierher.

Y Hier ist’s bequemer

7 lch tu nur
meine Pflicht! ¢

Da hab’ ich keine Angst!
Die Romer werden deine
Sesterzen nicht kriegen. Ich
bring’ sie dir hochst-

personlich zuriick!

=
L
... und Asterix, der
Wache steht . . .
— £

“‘* ;

zum Essen.

VAYEENY = '






OEBPS/Images/image00012.jpeg
Pech gehabt, Freunde! ¥ Wir haben kein Unmaéglich ist nicht

Aber beim nachsten Lauf \ Geld mehr. Und gallisch, meine Freunde! (
wird der Aurigius des du hattest mir —
Griinen, dessen Neffe ein | gesagt, es sei

Kamerad meines unméglich, da

Schwagers ist . . . der Blaue verlier:

Komm, Obelix! 1 - 7 Ich empfehle euch Wildschweine. Die
Ich hab’ noch ein = Y sind augenblicklich sehr preisgiinstig,
paar Kupfermiinzen. : - J - > sind billiger geworden, kosten
Wir gehen —~ — ; 15 je 14 Stiick jetzt.
einen Happen essen. ¥ e : = = >

Fast. Das ist eine romische Bank.
Dort bewahren sie ihr Gold auf.
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WeiRt du, was
wir machen?

Aber wie iiberfallt man
eine Bank?

" Na also, mit
Blick auf die
Bank!

? P,

L

v‘.g%
Unauffallig ?

Wie mach’ ich das denn,
unauffallig” ?

Koénntet lhr uns
ein Zimmer ver-
mieten mit Blick
auf die Bank?

Ist ja logisch.
Folgt mir!

WeiB ich auch nicht.

Du scheinst doch so
begabt fiirs Theater-
spielen zu sein. Du
gehst pfeifend vorbei,
tust ganz harmlos!

Nein! Wir iberfallen die Bank.

Die Romer rauben unser Geld;
da ist es kein Verbrechen, die
Ré&uber zu berauben!

In Condate?

Habt Ihr welche
Aber natiirlich nicht!

mit Blick aufs

Ich geh’ ein paar
Eink&ufe machen. Inzwischen
schleichst du mal unaufféllig
um die Bank und versuchst,
etwas in Erfahrung zu bringen
iber den Zeitpunkt der
Wachabldsung und iiber
den Aufbewahrungsort

des Goldes.

k

e
e
5D

A

o

Stimmt ja. Ich hatte ver-
gessen, daB ich begabt bin...
Na, dann los! . ..

£

(& , L : P - Wir treffen uns

wieder im Gasthof.
Sei vorsichtig!
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Nein! Die Rémer machen
Ausgrabungen. Viele Miinzen
vergrabener Steuern wird man
noch in ein paar Jahr-
hunderten finden!

Du hast kein Recht,
an meiner Vaterlandsliebe
zu zweifeln, Ja, ich treibe mit
den Romern Handel . ..

Nein, die Romer
kaufen alles, was ich zu
verkaufen habe.

Gute Ildee, die
Romer daran zu
hindern, das Geld
zu bekommen ..,

Galliern abverlangt
hatte!

Gut. Wir bewahren deinen
Topf auf, bis der Steuer-
eintreiber da war.

" Und ich will ihn da in
Sicherheit bringen, wo
ihn die Romer nicht zu
suchen wagen.

Doch ich dachte, du
stiindest besser mit
ihnen, Um so mehr, als
die Romer die regelmaRi-
gen Steuerzahler doch
begiinstigen,

N

oy

Sehr gut
ist das!

1 \
L
pve

e d

N

Ich vertraue ihn

Hattest du das
Geld nicht

vergraben kénnen?

meinem zuverldssigsten

Krieger an: Asterix!
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! : f Na eben! Es war doch nicht nétig
\ Aber Obelix, mit : 5 i 4
Ich bring’ . ~ 5 Sesterzen kann man doch d!e Zwuebglsuppe wegzuschitten,
den Kessel in X schiitten und stattdessen | zwiebelsuppe kaufen! die schon im Topf war!
meine Hiitte, >, \ Sesterzen ‘reinzutun,

Ah . .. man hat
Moralelastix zu Ehren
ein Bankett organisiert,
und ich mochte es Idefix
B nicht vorenthalten . . .

Beim Teutates! Du &= Essen? (Schmatz!)
kannst aber viel essen! > Essen? Fast hatt’ ich’s ver- i
gessen, Ich muB Asterix

was zu essen bringen!

; ek
SERMAT L nons

Ist mir recht. .. Kracks... Ich
steh’ nicht gern auf zwischen zwei . . .
Kracks ... Wildschweinen!

LaB! Das mach’ ich
schon! Ich muR ihm
sowieso noch ein paar
Ratschlage geben.
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